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SMERNICE RADY 2001/51/ES
ze dne 28. Cervna 2001,
kterou se dopliiuje Elinek 26 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Eervna 1985

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
azejména na ¢l. 61 pism. a) a ¢l. 63 odst. 3 pism b) této Smlouvy,

s ohledem na podnét Francouzské republiky (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto dtvodtim:

(1)

(")

Aby bylo mozné linné potirat nedovolené
piistéhovalectvi, je nezbytné, aby viechny clenské stity
zavedly opatfeni urcujici povinnosti dopravct, ktefi dopra-
vuji cizi stdtni pfislusniky na izemi ¢lenskych stati. K zajis-
téni vy$si Gcinnosti tohoto cile je dale tieba v co nejveétsi
mozné mife harmonizovat finan¢ni sankce, které ¢lenské
staty v soucasné dob¢ stanovily pro ptipad, kdy dopravci
porusi povinnosti kontroly, a pfihlédnout k rozdilim mezi
pravnimi systémy a pravnimi zvyklostmi lenskych stata.

Toto opatfen{ patif k obecnym ustanovenim zaméfenym
na zvlddani migra¢nich pohybt a na boj proti nedovo-
lenému piistéhovalectvi.

Touto smérnici nejsou dotéeny zdvazky vyplyvajici
z Zenevské imluvy ze dne 28. Cervence 1951 o prévnim
postaveni uprchlika ve znéni Newyorského protokolu ze
dne 31. ledna 1967.

Svoboda ¢lenskych statt ponechat si nebo zavést dopliu-
jici opatfeni nebo sankce pro dopravce, které jsou uvedené
v této smérnici &i nikoli, by neméla byt dotcena.

Clenské stity by mély zajistit, aby se v kazdém fizeni
zahdjeném proti dopravctim, které muze vést k ulozeni
sankci, mohlo w¢inné vykondvat privo na obhajobu
a pravo na opravné prostiedky proti uvedenym rozhodnu-
tim.

Tato smérnice rozviji schengenské acquis v souladu s pro-
tokolem o jeho zaclenéni do ramce Evropské unie, jak je
stanoveno v pifloze A rozhodnuti Rady 1999/435/ES ze
dne 20. kvétna 1999 o definici schengenského acquis za
ucelem uréeni pravniho zdkladu vsech ustanoveni nebo
rozhodnuti, jez tvof{ acquis, v souladu s pfislusnymi
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®)

ustanovenimi Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecen-
stvi a Smlouvy o Evropské unii ().

V souladu s ¢lankem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krélovstvi a Irska, ktery je pfipojen ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
ozndmilo  Spojené  krélovstvi dopisem ze dne
25. ifjna 2000 své pidn{ Gcastnit se piijimdni a pouzivan{
této smérnice.

V souladu s ¢ldnkem 1 zminéného protokolu se Irsko
piijimdni této smérnice netcastni. Z toho divodu, a aniz
je dotéen ¢lanek 4 zminéného protokolu, se tato smérnice
na Irsko nevztahuje.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
ktery je pfipojen ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko piijimdani
této smérnice nedcastni, a proto pro né neni zdvaznd ani
pouzitelnd. Vzhledem k tomu, Ze cilem tohoto néstroje je
rozvijet schengenské acquis v souladu s hlavou IV Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi, rozhodne se Dansko
v souladu s ¢lankem 5 vys$e uvedeného protokolu ve lhaté
Sesti mésict od pfijeti této smérnice Radou, zda ji provede
ve svém vnitrostdtnim pravu.

Co se tyce Islandské republiky a Norského kralovstvi,
pfedstavuje tato smérnice dal$i rozvoj schengenského
acquis ve smyslu dohody uzaviené dne 18. kvétna 1999
Radou Evropské unie a témito dvéma stity o pfidruzeni
téchto statd k provadéni, pouzivani a rozvoji schengen-
ského acquis (%),

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Cilem této smérnice je doplnit ¢ldnek 26 Gmluvy k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. Cervna 1985, kterd byla
podepsdna v Schengenu dne 19. cervna 1990 (%) (dale jen
,Schengenskd dmluva“), a upfesnit nékteré podminky jeho
uplatiiovani.
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Cldnek 2

Clenské stity piijmou nezbytné ptedpisy, aby zajistily, Ze se
povinnost dopravct vratit statni piislusniky tfetich zemi v sou-
ladu s ¢l. 26 odst. 1 pism. a) Schengenské tmluvy, uplatni rov-
néz, je-li vstup odmitnut stitnimu p¥islusnikovi treti zemé pfi

prijezdu, pokud

a) dopravce, ktery jej mél dopravit do zemé uréeni, jej odmitne
déle ptrepravovat nebo

b) orgdny statu uréeni mu odepiely vstup a poslaly jej zpét do
¢lenského stitu, kterym projizdél.

Cldnek 3

Clenské stty piijmou nezbytnd opatfeni, aby ulozily dopravciim,
kteii nejsou schopni zajistit ndvrat statniho ptislusnika treti zemé,
jemuz byl odepten vstup, povinnost okamzité nalézt prostiedky
pro jejich vraceni a nést odpovidajici ndklady, nebo pokud
navraceni nelze provést okamzité, nést naklady na pobyt a ndvrat
dotceného statniho piislusnika tieti zemé.

Cldnek 4

1. Clenské stity pfijmou nezbytnd opatfeni, aby zajistily, ze
sankce, které lze ulozit dopraveum podle ¢l. 26 odst. 2 a 3 Schen-
genské umluvy, budou odrazujici, i¢inné a pfiméfené a Ze

a) maximdlni vySe moznych finan¢nich sankci, které budou
takto stanovené, nebude nizsi nez 5 000eur nebo nez odpo-
vidajici ¢astka v ndrodni méné pi sménném kurzu
zvefejnéném v Ufednim véstniku dne 10. srpna 2001 za kaz-
dou pfepravovanou osobu nebo

b) minimdlni vySe téchto sankci nebude nizsi nez 3 000eur nebo
odpovidajia Castka v ndrodni méné pii sménném kurzu
zvere]nenem v Ufednim véstniku dne 10. srpna 2001 za kaz-
dou pifepravovanou osobu nebo

¢) maximdlni vy$e pokuty uloZené jako thrnnd ¢astka za jednot-
liva protipravni jednani nebude nizsi nez 500 000 eur nebo
0dp0v1da)1c1 ¢astka v ndrodni méné pfi sménném kurzu
zvefejnéném v Utednim véstniku dne 10. srpna 2001 nezi-
visle na poctu pfepravovanych osob.

2. Odstavec 1 se uplatiiuje, aniZ jsou dotCeny povinnosti ¢len-
skych statt, pokud pfislusnik téeti zemé Zddd o mezindrodni
ochranu.

Cldnek 5

Tato smérnice nebrdni ¢lenskym stdtim, aby piijaly nebo si
ponechaly vi¢i dopravetim, ktef{ porusi povinnosti vyplyvajici

z¢l. 26 odst. 2 a 3 Schengenské tmluvy a z ¢lanku 2 této smérnice,
jind opatfeni obsahujici jiny druh sankci, jako napiiklad zabranéni
dopravnimu prostredku v odjezdu, zabaveni a konfiskace
dopravniho prostfedku nebo docasné pozastaveni opravnéni
k vykonu ¢innosti nebo jeho odejmuti.

Cldnek 6

Clenské staty zajisti, aby jejich pravni a sprévni predpisy stanovily
G¢inné pravo na obhajobu a na opravné prosttedky pro dopravee,
vici nimz je vedeno Fizeni za Gielem uloZeni sankei.

Cldnek 7

1. Clenské staty pfijmou opatien{ nezbytna pro dosazeni souladu
s touto smérnici nejpozdéji do 11. tnora 2003. Neprodlené
o nich uvédomi Komisi.

2. Tato opatfeni pfijatd ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnitros-
tatnich pravnich predpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti této
smérnice.

Cldnek 8

Tato smérnice vstupuje v platnost tficitym dnem po vyhlaseni
v Uednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 9

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim v souladu se Smlouvou
o zalozeni Evropského spolecenstvi.

V Lucemburku dne 28. cervna 2001.

Za Radu
piedseda

B. ROSENGREN



